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SPRECHSTUNDENHILFE:
Woist Dr. Grube gerade? Ah, er ist noch beim Patienten.

LISA:
Guten Tag.

SPRECHSTUNDENHILFE:
Guten Tag. Was kann ich fiir Sie tun?

LISA:
Ich suche einen Patienten — Nico Gonzalez. Ist der hier?

SPRECHSTUNDENHILFE:
Ja, im Behandlungszimmer 2.

LISA:
Okay, wo ist Zimmer 2?

SPRECHSTUNDENHILFE:
Ach so ... Einmal da den Flur lang und dann auf der rechten Seite.

LISA:
Okay, danke!

SPRECHSTUNDENHILFE:
Gern geschehen.

LISA:

Ah, hier ... Hallo?

Oh mein Gott! Nico, das sieht ja schlimm aus! Was ist passiert? Oh
sehr leid. Entschuldigung! Gute Besserung!
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... Das tut mir leid,
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Das war das falsche Zimmer.

MAX:
Ja?

NICO:
Hey, Lisa!

MAX/TAREK:
Hi, Lisa!

LISA:
Nico! Geht es dir gut?

NICO:
Naja...
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bremst, bremste, hat gebremst

einen Krankenwagen rufen — —sleuY) 3 b Juail
ruft, rief, hat gerufen

die Gehirnerschiitterung, die Gehirnerschiitterungen — &l 2 zl3)
Gern geschehen! —! ;- J<
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Plural selten

Gute Besserung! — !Jalll cladll (<l i)
der Krankenwagen, die Krankenwagen — —l=.¥) 3 L.

einen Krankenwagen rufen — —lau) 3 b Juail
ruft, rief, hat gerufen

der Patient, die Patienten — (= »
die Patientin, die Patientinnen — ‘s »
plotzlich — s

jemanden/etwas untersuchen —4ile « Lus flass add

untersucht, untersuchte, hat untersucht

verletzt — —lat

v erletzter, am verletztesten

zum Gliick — Lall sl
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